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- Intercultural exchange between participants
- Theme days of national cultures of the

participants
- Viewing to various attractions in the region
- Common experience with sports and games
- Athletic competitions in

0 Mountain time trial

o Swimming

o Nordic Walking

o Versatile competition

o Ninepin bowling

o Ninepin bowling

0 and much more

- Interkultureller Austausch der Teilnehmer
- Thementage der Nationalen Kulturen
der Teilnehmer
- Besichtigung von verschiedenen
Sehenswirdigkeiten der Region
- Gemeinsame Erlebnisse bei Sport und
Spiel
- Sportliche Vergleiche im
o Bergzeitfahren
o Schwimmen
o Nordic Walking
o Vielseitigkeitswettbewerb
o Kegeln
o und vieles mehr



The costs of 150 Euro are including:
accommodation in double rooms
sport-oriented catering

Sport program

Kosten 150 EURO, darin enthalten sind:
Unterkunft im Doppelzimmer
sportgerechte Verpflegung

Programm

The care of the young participants

. E* betweenl5 to 16 years experienced
" jugend } o 4y cator, trainers and players
F Y2
Podbrezova| Die Betreuung der jugendlichen
CampP| Teilnehmer, erfolgt durch erfahrene

Padagogen, Trainer und Sportler

Camp-mangement / Camp-Leitung

- Jiri JANCALEK - vizeprasident Ninepin Bowling
Classic und Prasident Tschechien

- Gerhard GROMANN - Lehrer im Ruhestand
- Milos PONJAVIC - Trainer SerbischE National-
mannschaft

- Wolfgang LUTZ - B-Trainer DKB/Trainer des SKC
Schrezheim (1. Bundesliga Damen)

- Anna MARTISKOVA - Diplom Sportlehrer und

Trainer Slovakische Nationalmannschaft
- Pavol KUHNEL - Manager Zeleziarne Podbrezova

- [van CECH - Slovakischer Nationalspieler und
Weltpokalsieger

- Vilmos ZAVARKO - Serbischer Nationalspieler und
mehrfacher Weltmeister

- Bystric VADOVIC und Ondrej KYSELICA -

Slovakische Nationalspieler
- Betreuer aus den NATIONEN werden die
Camp-Leitung unterstiutzen

) JUGEMD 1Gr Eurdda

The following things and utensils are bring / it must

be remembered:
- Wash utensils, plenty of towels / bath towel

- Adequate sports and change of clothes

- Weatherproof clothing, adequate and comfortable leisure clothing
- Indoor, bowlers and casual shoes

- Floating permission of the parents signature

- Insurance certificate / card / vaccination / ID card

- Drugs / taking of the parents signature
- Disclosure restrictions

Nachfolgende Dinge und Utensilien sind

mitzubringen / es muss daran gedacht werden:

- Waschutensilien, ausreichend Handtlicher/Saunatuch

- ausreichend Sport- und Wechselbekleidung

- Wetterfeste Bekleidung, ausreichende und bequeme Freizeit-
kleidung

- Hallen-, Kegler und Freizeitschuhe

- Schwimm-/Badeerlaubnis der Eltern/Erziehungsberechtigten

- Versicherungsbescheinigung/-karte/Impfbescheinigung/-ausweis

- Medikamente/Einnahmeverodnung von Eltern/Erziehungs-
berechtigten unterschrieben
- Bekanntgabe Einschréankungen

Acknowledgment / Bestatigung

Name of young people
Name der/des Jugendllchen ...............................................

By signing, I hereby give my (r) m daughter / son opportunity during
the International Youth Camp,during the period from 05.08. until
12.08.2012 to swim

Mit Unterzeichnung erteile ich meine(r)m Tochter/Sohn die
Méoglichkeit, im Rahmen des Internationalen Jugendcamps,

in der Zeit vom 05.08. bis 12.08.2012, zu Schwimmen

yes/jaQ no / neinQ

Signature Legal Guardian / Erziehungsberechtigter

Registration for the International Youth Camp
Anmeldung fiir das Intern. Jugend-Camp

Family Name /Name ...
First name / VOrN@me .........oooiiiiiiiiiiii e
Nation/Land ...
Postcode / PLZ .o
Residence / Ot ..o
Street / StralRe ...
Phone / Telefon ... ...

e-mail /e-Mail ..

Any interests / eventuelle Interessen

I would like to register for the camp from 5 to 12 August 2012.
Ich melde mich fir das Camp vom 5. bis 12. August 2012
verbindlich an.

Signature Participant
Teilnehmerunterschrift

Signature Legal Guardian
Erziehungsberechtigter

Log to 31" May 2012 on the national associations to:
Anmeldung bis 31. Mai 2012 liber die Nationalverbéande an:

Sekretariat der Ninepin Bowling Classic (NBC)
D-39218 Schénebeck/Elbe, Wilhelm-Hellge-Str. 118
Fax: +49 (0) 3221 /23 63 414

e-Mail: sekretariat@figwnbanbc.org
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